UNE FORMULE DE L’ENTHOUSIASME

Madaw » Caline, —Vous ne me dites pas que
c'est vous qui aver peint cela !

Delle Julie, (modestement). — Alors,
Paimez ?

Madame Caltno. — Comment, si je Vaime!
C'est merveilleax Je détie winporte qui de dire
(ue ce n'est pas aussi bean qu'un chromo.

vous

ENTRE TVEPITRE ET LA COLLECTE

—Tiens “une épitre,” dit-il, en sadressant au
facteur !

— Non,” répondit son épouse en hrisant U'en.
veloppe et en laissant tomber la cireulaire ricly
mant le montant d'une souscription pour le
hazar s © Ce n'est pas PEpitree, cest la Collecte,”

SOUVERAIN CONTRE LA FAIM

Muitresse de ponsion i son boncher.— A dater
de demain vous mi’enverrez trois livres de viande
en moins,

Le boucher.— Avez-vous pevdn des pension-
naire ?

L maityesse,.—Non, mais quatre demes jeunes
demaiselles sont en amour.,

INDENTABLE

M. Lagnean. — Ravissante, cette toilette ! ('
vous rajeunit de douze ans.

Mademotselle de Latrentaine.—Comme ¢a doit
ttre drole de me voir & Page de dix ans,

LE SAMEDI

LA DISTANCE UNTRE LE TOf ET
LE MOl

Tante Marie.—Pauvre Philidor. La dent te
fait-elle encore mal. Si ¢’était la micnne chére, jo
I ferais extraire de suite.

Plilidor.— Mot aussi; si c'était T ticnne,

QUI VEUT LA FIN PREND LES
MOYENS

~Quel est cet homme 4 Paiv bienveillant gui
donne desimarbres aux potits garcons ¢

—Clest un tuilleur,

—Mais; il Jles aime  done  hien, les petits
enfants ?

—Oh non. Pas Ia mictte! Clest tout simple-
ment pour les inciter & user les genonx de Jeurs
pantalons.

UN MOT DE TRODP

M. Barnes.—-¥ ous étes charmante ajourd’hut.

Delle Peardesatin, — Comme vous étes hien
tous  semblables ! Monsicur Smith m’a blagué
exactement de Ja méme maniére ce matin.

M. Barnes, (vonlant couler un rivel ). —VYous
wavez pas cru, jespive, que ce farcenr-li éuait
sieere.

TROP DONNANT
Lui.—Pour passer ma vie pres de vous, é
Lucile, je donnerai parents, honneurs, fortune. ..
Elle.— Mais wlors quest-ce qu'il me restera
moi, dans la vie ?

ENTRE LES DEUGN EXCEX LA CROUTE
EST DIFFICHLE

Deux patissiers rivaux ont leurs houtiques
Pane & coté de Pautre. .

Le premier expose Penseigne suivante sur une
pyrantide de petits patés : < Die contins o livre,
NE vons payez plus on vous vole.”

['autre au contraire & wmis ses prodaits en
obélisque avee Pinscription :

“ Donze cenfins la livre ; st vous paye:
BOUS seres CmPOISONNes.”

moins

UNE ERREUR DE TOUS LES JOURS

g Sl / ///
(A gadchet das billeis),

Le Commis,.—Jeune homwme, vous devez
savoir que je ne vous donnerai pas un lit
dans le sadon des dames.

FABRICATION DE GLACE ARTIFL
CIELLE

Jolusou.—Japprends qu'il y a un refroidisse-

ment sérieuy entre entre M. Schrymper et son
épouse depuis quelque temps.

Bronso. —NVraiment I Tres économe, ce M.

Schrymper. 11 a cru sans doute par ce moyen se
dispenser de glace pour Pété dans la maison.

RAISON MAJEURE

La femme.—Tu danses heaucoup mieux main-

tenant qu’avant notre mariage. Tu ne wmanquais
jamais de déchirer mes robes, tandis qu’a prdé-
sent, tn vas comme Je papier de muasique goi
nous fait tourner.

Le mari. —Cest que dans ce tempsla ce n'est

pas woi qui les payais, tes rohes.

QUESTION TYAFFAIRE

(A lasalle dattente du acitique. )
Memsiony tneonme—>¥Madame, je n'ai pas hési-
t¢ une minute & avoir soin de votre heéhé, Maus
¢a se complique. Comme il vient d’avaler mon
losquet : on je vads acheter le mioche, ou vous
allez me payer ce précieux souvenir de ma mére,



